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ACLARACION No. 1
Nombre del “Apoyo a la Integracion de Honduras en el Mercado Eléctrico Regional y al
Acceso de la Energia Renovable a la Red/Financiamiento Complementario para
Inversion No Reembolsable (HO-G1006)”

Proyecto:

Contrato de Financiamiento Complementario para Inversion No Reembolsable (HO-G1006)

Préstamo:
Proceso No.: SREP-1-LPI-O-
Nombre: “Obra: Construccién y pruebas de ampliacion de las subestaciones eléctricas de

Progreso y Toncontin 230-138 Kv”,

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), con base a lo establecido en la Seccion 1.
“Instrucciones a los Oferentes” del Literal B. “Documentos de Licitacion” (DDL), Numeral 10.
“Aclaracion de los Documentos de Licitacién”, para la contratacion del proceso arriba enunciado, y en
atencion a consultas recibidas, por este medio hace del conocimiento a todos los posibles oferentes, lo
siguiente:

RESPUESTAS A CONSULTAS RECIBIDAS:

CONSULTA #1
“Debido a que no hemos recibido a la fecha las respuestas a las interrogantes que hemos enviado, les

solicitamos una prorroga de 30 dias, para la presentacion de ofertas”.
RESPUESTA:
Referirse a la Enmienda No. 1

CONSULTA #2
“Agradecemos otorgar un plazo de ampliacion para presentacion de ofertas de 30 dias a la fecha
estipulada inicialmente. Esto con el fin ultimo de darle contestacion a cabalidad de todos los

requerimientos establecidos en las bases de licitacion con el alto estindar de calidad que nos
caracteriza”.

RESPUESTA:
Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #3

“(Se podria aplazar la fecha de entrega de la oferta para los proyectos en objeto por un mes? .
RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #4

“Solicitamos una prérroga de 30 dias para la presentacion de ofertas”.
RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1
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CONSULTA #5
“Se solicita una prorroga de 4 semanas, en la entrega de la oferta solicitada .
RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #6

“Queriamos confirmar si se prorrogard el plazo de la presentacién de la oferta, porque ya no nos da
mucho tiempo para preparar la oferta”.

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #7

“Solicitamos saber si es posible quitar el requerimiento de Garantia de Mantenimiento de Oferta. Esta
solicitud la hacemos debido a que para sacar esta garantia los bancos y aseguradoras solicitan la
inscripcion local de la empresa impidiendo a las empresas extranjeras obtener este documento. En otros
paises nos han solicitado inicamente una declaracion Juramentada de mantenimiento de oferta”.
RESPUESTA:

Apegarse estrictamente a lo indicado en el Documento de Licitacion.

CONSULTA #8

“El formulario de declaracion jurada que debe presentarse con la oferta tiene a pie de pagina una nota
que sefiala: "Esta Declaracion Jurada deberd presentarse por el oferente adjudicado, en original con la
Jfirma autenticada ante notario." Agradecemos nos confirmen que esta declaracion no deberd presentarse
notariada con la oferta sino solo al ser adjudicado ™.

RESPUESTA:

Solamente el oferente que resulte adjudicado deberd presentar la Declaracion Jurada debidamente
autenticada. Para efectos exclusivos de presentacion de las Ofertas, La Declaracion Jurada estard sujeta
estrictamente a lo descrito en el Literal (k) de la cldusula IAO 5.3 de la Seccion II: “Datos de la
Licitacion™ del Documento de Licitacign.

CONSULTA #9

“En el Punto No.5, se indica como requisito: (a) Monto total anual facturado acumulado por la
construccion de las obras similares realizados en cada uno de los ultimos cinco (05) afios, comprendidos
en el periodo de 2012 a 2016, de al menos USD § 2,500,000.00; Solicitamos que este punto se cumpla
demostrando disponibilidad de crédito libres de otros compromisos contractuales y excluyendo
cualquier anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato, por un monto superior a la suma UN MILLON
DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD 1,000,000.00), Jfavor de confirmar su
aceptacion”.

RESPUESTA:

Apegarse estrictamente a lo indicado en el Documento de Licitacion.
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CONSULTA #10

"En el Punto No.5 se indica como requisito: (b) Experiencia como Contratista principal en la
construccion de por lo menos cuatro (04) subestaciones con niveles de tension mayores o iguales a 110
kV, cuya naturaleza y complejidad sean equivalentes a las de las obras en licitacion, adquirida durante
los ultimos siete (07) afios comprendidos en el periodo de 2010 a 2016; Solicitamos que sea aceptable
la experiencia de empresas filiales extranjeras aun cuando no sean parte del consorcio, favor de
confirmar su aceptacion”.,

RESPUESTA:

Apegarse estrictamente a lo indicado en el Documento de Licitacion.

CONSULTA #11

"En el punto IAO 12.1, se indica como requisito: El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas
es: espaniol; Solicitamos que referente a la informacion técnica de los equipos y materiales (fichas
técnicas y catdalogos) en la etapa de oferta sea aceptada la presentacion en idioma ingles sin una
traduccion simple al espafiol y el Licitante ganador presente la traduccion al espafiol en caso de ser
necesario, favor de manifestar su aceptacion”.

RESPUESTA:

Apegarse estrictamente a lo indicado en el Documento de Licitacion.

CONSULTA #12
"En el punto IAO 5.3, se indica como requisito: El Oferente que resultare adjudicatario, debera presentar
previo a la firma del contrato los siguientes documentos:

i. Constancia extendida por la Procuraduria General de la Republica acreditando no haber
sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion
Publica.

il. Constancia extendida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social acreditando

encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones, de conformidad con lo
previsto en el Articulo 65, parrafo segundo, literal b) reformado de la Ley del Seguro Social.
(Esta constancia no aplica para oferentes internacionales).

iii.  Autenticar legalmente las copias de los documentos descritos en el literal (a) de la Clausula
5.3 de la Seccion L Instrucciones a los Oferentes.
iv. Constancia extendida por la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado

(ONCAE) de estar inscrito en el Registro de Proveedores y Contratistas del Estado o de tener
en tramite la inscripcion.

V. Inscripcion de la empresa en el Registro Publico de Comercio o de tener en tramite la
inscripcion.

Vi. Evidencia de tener en tramite la Inscripcion en el Comité Intercolegial de Registro y
Clasificacion de Empresas Constructoras y Consultoras de la Ingenieria y Arquitectura
(CIRCE)."
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Entendemos que en el caso de un Consorcio entre una empresa Nacional y una empresa Extranjera, el
requisito de este punto se cubre con la empresa Nacional y que la empresa Extranjera ya no es requisito
esté inscrito en el Registro de Proveedores y Contratistas del Estado, favor de confirmar si nuestro
entendimiento es correcto”

RESPUESTA:

En caso de tratarse de un consorcio conformado por una Empresa Nacional y una Extranjera, deberé
proceder de acuerdo a los requisitos establecidos en la clausula IAO 5.3 de la Seccién 11: “Datos de
Licitacion™ para las Firmas o Consorcios que incluyan Firmas extranjeras que no han trabajado
anteriormente en Honduras.

CONSULTA #13

"En el punto IAO 5.5, se indica como requisito: El mimero de obras es: Al menos cuatro (4)
Subestaciones como se describe abajo. Subestaciones en 110 kV. Se considerard como similar todo
contrato a cargo del Oferente en el periodo indicado, que se refiera al suminisiro, construccion, montaje
y pruebas, con al menos dos (2) bahias, en un nivel de tension igual o mayor a 110 kV, incluyendo al
menos un transformador de potencia con capacidad igual o mayor a 25 MVA, Estos proyectos deberdn
incluir en el mismo periodo al menos dos (2) construcciones, ampliaciones o modernizaciones en
subestaciones eléctricas en servicio, manteniendo las instalaciones (bahias, transformadores, efc.) en
operacion.

Entendemos que un proyecto similar corresponde al suministro, construccién, montaje y pruebas de
subestaciones en 110 KV o mayores con tipo AIS 6 tipo GIS y que dichas obras pueden ser nuevas,
ampliaciones o modernizaciones y no necesariamente estén en operacion, favor de confirmar que nuestro
entendimiento es correcto”.

RESPUESTA:

Apegarse estrictamente a lo indicado en el Documento de Licitacion.

CONSULTA #14

“Seccion VII indica en su punto 12. Especificaciones Ambientales, Sociales, Salud y Seguridad
Ocupacional: Deberdn de gestionar y asegurar que la empresa para la cual laboran (contratista),
costeen como parte de sus responsabilidades el pago de todos las constancias y permisos de cardcter
ambiental que sean complementarios a: (i) La Constancia de Factibilidad de El Progreso y (i) Licencia
Ambiental No. 054-2015 otorgada por MIAMBIENTE; Solicitamos que todos los permisos tipo
Ambientales, Sociales, Salud y Seguridad Ocupacional sean a cargo de EMPRESA NACIONAL DE
ENERGIA ELECTRICA (ENEE), y evitar cargos innecesarios a la Propuesta, favor de confirmar su
aceptacion”.

RESPUESTA:

Apegarse estrictamente a lo indicado en el Documento de Licitacion.

CONSULTA #15

"Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, Numeral 12. Especificaciones
Ambientales, Sociales, Salud y Seguridad Ocupacional: En el punto 71, indica: Cualquier retraso y/o
paralizacion de las obras por incumplimiento de las medidos ambientales, por disposiciones de las
autoridades competentes, no serd causal para ampliaciones de plazo del proyecto, Solicitamos que los
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retrasos por cuestiones ambientales, sean considerados causas de fuerza mayor, y dichos retrasos sean
causal de la ampliacion correspondiente del plazo del proyecto, favor de confirmar su aceptacion”,
RESPUESTA:

Apegarse estrictamente a lo indicado en el Documento de Licitacion.

CONSULTA 16

“Solicitamos un periodo de ampliacion de tiempo de tres semanas a partir de la fecha actual de entrega.
lo cual implicaria presentar oferta el dia martes 28 de Noviembre del 2017”.

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #17

“Sistema Electromecdnico: S/E Toncontin: en las secciones y planimetria entregados no se observa la
ubicacion del pararrayo 138 Kv, que menciona en la simbologia”.

RESPUESTA:

El pararrayo en 138kV indicado en el cuadro de descripcién de equipo no se muestra en la planimetria ni
en la seccion; por lo que, se confirma que debe eliminarse el Literal A.l del cuadro de descripcion de
equipo en los planos correspondientes a la Subestacion Toncontin. Sin embargo, se aclara que los
pararrayos solicitados en el item 1.1 Autotransformador de Potencia 90/120/150MVA, 230/138/13.8kV
en la Lista de Cantidades Seccion IX en la Pag. 480, debe suministrarse junto con el autotransformador.

CONSULTA #18

“En el punto No.5, se indica como requisito: El plazo de entrega /construccién del proyecto serd de
catorce (14) meses; Consideramos importante indicar que el tiempo de fabricacion de los
Autotransformadores requeridos es de 12 meses puesto en fabrica requiriéndose aproximadamente 3
meses mds para transportacion y puesta en servicio en sitio, motivo por el cual solicitamos que el plazo
de construccion de este proyecto se amplie a dieciséis (16) meses, favor de confirmar su aceptacion”.
RESPUESTA:

Apegarse estrictamente a lo indicado en el Documento de Licitacion.

CONSULTA #19

"Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, 1. Especificaciones Técnicas de
Transformadores de Potencia 230/138Kv de 150 MVA, 3. Informacion Técnica: Acompariando a la
Oferta se deberdn presentar diagramas, los cdlculos de los pardmetros ofrecidos y/o garantizados,
reportes de prueba tipicos en los que se muestren resultados de pruebas similares o iguales a las que
apliquen en este caso, y otra literatura pertinente. Toda la informacion técnica deberd llevar el nombre
v logo del fabricante, asi como las fechas de emision; en caso de pruebas en laboratorios independientes,
deberd llevar el nombre y logo del laboratorio: Solicitamos que en la fase de oferta sea vdlido presentar
un certificado actualizado y emitido por alguno de los laboratorios internacionales de prueba externo
como: LAPEM (México), KEMA (Holanda), FURNAS (Brasil) que ampara el equipo ofertado, y que los
reportes de prueba tipicos en los que se muestren resultados de pruebas similares o iguales a las que
apliquen en este caso, y otra literatura pertinente sean presentados por el licitante ganador, tomar en
cuenta que en volumen de hojas solo esta informacion puede ser de mds de mil hojas impresas por cada
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equipo y las Bases indican que hay que entregar 5 copias impresas de la oferta, ademds de la oferta
original, favor de confirmar su aceptacion”.

RESPUESTA:

Se aclara que es aceptable un certificado actualizado emitido por un laboratorio internacional de pruebas,
en el que se indique en forma clara la norma aplicada en los ensayos ejecutados sobre los equipos cuyo
desempefio se esta certificando y se indique que los resultados de dichos ensayos fueron satisfactorios.
El oferente adjudicado debera presentar tres (3) copias en CD de los resultados completos de cada ensayo
aplicado a los diferentes equipos.

CONSULTA #20

“S/E Progreso: En la Seccion IX. “Lista de cantidades”, en el item 19.4 se solicita suministrar 3
unidades de postes de concreto autosoportados de 18 mts., para las estructuras para salida de linea
69Kv, sin embargo, en la planimetria solo aparecen proyectados postes de concreto de 21 mts. Favor
confirmar las cantidades y alturas de los postes a utilizar para la salida de linea en 69kv.”
RESPUESTA:

Se aclara, que los postes de concretos indicados en la planimetria con una altura de 21mts, en las
estructuras de suspension de tipo “V™ para el tramo de linea de 69kV, se cambien a 18mts con una clase
de 3K., confirmando asi las cantidades indicadas en item 19.4 de la seccion IX “Lista de Cantidades”.

CONSULTA #21

“S/E Progreso: En la Seccién IX. Lista de cantidades, en el item 20.4 se solicita la cimentacién para 3
postes de concreto Autosoportados de 24 mts., sin embargo, en el item 20.3 solo se requiere suministrar
2 postes de concreto autosoportados de 24 mts. Favor confirmar la cantidad de cimentaciones a realizar
para los postes de 24 mts.”

RESPUESTA:

Se aclara que se debe incluir en la oferta, las cantidades de cimentaciones indicadas en el item 20.4.

CONSULTA #22

“Favor confirmar si: jel terciario del transformador de potencia de la Subestacién Progreso serd del
tipo Sin Carga, o sea, serd utilizado sélo para compensacion de arménicos y estabilizacion? .
RESPUESTA:

Se aclara que el terciario para el transformador de potencia a suministrar en la Subestacién Progreso,
ademés de su funcién para compensacion de armonicos y estabilidad, se prevé la posibilidad de utilizarlo
en el futuro para conectar compensacion reactiva, con la capacidad estindar de un devanado estabilizador,
es decir, un tercio de la capacidad de los devanados principales.

CONSULTA #23

“Favor confirmar si: ;La medicion de pérdidas en carga se realiza en modo de refrigeracion ONAN,
ONAFl u ONAF2?".

RESPUESTA:
Se aclara que las pérdidas en carga deberan medirse en modo de refrigeracion ONAN y ONAF2
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CONSULTA #24

“¢Se utilizardan breakers de AC y DC de los Servicios Auxiliares existentes, o se deben incluir nuevos
breakers e instalarlos en los gabinetes existentes? ;Estos costos se deben cargar al cableado? ;O
donde?”

RESPUESTA:

Aunque no se menciona la Subestacion, asumimos que se refieren a la Subestacion Toncontin, Se aclara
que el alcance del item No. 13 en la Seccion IX Lista de Cantidades, Pag. 486, se debe incluir como parte
del alcance el suministro e instalacion de los tableros A.C. y D.C. con sus interruptores termo-magnéticos,
estos tableros deberan ser instalado y alimentado desde los tableros existentes, incluir todos sus
accesorios de sujecion, tuberia EMT rigida y flexible tipo BX, conectores, abrazaderas y cableado para
el conexionado entre los tableros en la sala control, incluir obras civiles, ductos y conexionado a los
tableros ubicados en los demés ambientes dentro de la sala de control.

CONSULTA #25

“Los aisladores de barra 34.5 kv para los transformadores de servicio auxiliar, no estdan listados como
item. ;Se deben incluir en otro item? Especificar en cudl”.

RESPUESTA:

Se aclara que estos aisladores de barra en 34.5kV, sus pernos, conectores de aluminio e instalacion estan
comprendidos dentro del concepto “incluir los aisladores tipo sujecién y de acople” indicado en el item
No. 6.7 en la Seccion [X Lista de Cantidades, Pag. 463.

CONSULTA #26

“En los cuadros de precios hacen referencia a los siguientes conductores: 1431 MCM ACSR, 477 MCM
ACSR y 795 MCM ACSR; Debido a que para cada uno de estos conductores existen distintos tipos segiin
su composicion, agradecemos nos especifiquen el tipo requerido”.

RESPUESTA:

Se aclara que los cdédigos para los conductores de tipo ACSR indicados en la Seccion IX Lista de
Cantidades, queda a criterio del oferente, siempre y cuando se respeten los calibres.

CONSULTA #27
“En las caracteristicas técnicas de los autotransformadores solicitan tipo de conexion YNyO(dl1), lo cual
estaria asociado al grupo de un transformador con terciario; Dado que solicitan un Autotransformador,

Javor aclarar si el grupo de conexion es YNaOdl, o si lo que se requiere es un transformador .
RESPUESTA:

Se aclara que el grupo de conexion es YNaOd1. es decir, autotransformador con terciario en Delta.

CONSULTA #28

“En las especificaciones técnicas para transformadores de potencia de la S/E Toncontin, en el aparte h.
"Cambiadores de Derivaciones", se especifican cambiadores de derivaciones sin carga en el lado de alta
tension y cambiadores de derivaciones con carga en el lado de baja tension. Agradecemos confirmar
que el cambiador bajo carga serd ubicado en el lado de baja tension”.

RESPUESTA:

Se confirma que el Cambiador de Derivaciones bajo carga serd ubicado en el lado de 138kV.
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CONSULTA #29

“Agradecemos otorguen planos de disposicion de canales de cables existentes de la subestacion
Progreso y de Subestacion Toncontin. Asimismo, pedimos planos esquematicos del sistema de servicios
auxiliares de ambas subestaciones (Subestacion Toncontin y Subestacion Progreso) ™.

RESPUESTA:

En relacion a la solicitud de planos auxiliares existentes para ambas subestaciones, se considera que no
se necesita suministrar dicha informacion, porque para la Subestacion Progreso todo se alimentara desde
los nuevos tableros de A.C y D.C. suministrados para el proyecto; de igual manera se hara para la
Subestacion Toncontin tal como se aclara en la consulta No.24.

Se adjuntan planos de la disposicion de las canaletas de cables actual, que corresponden a: Un plano de
disposicion de canaleta de cables en la yarda para la subestacién Progreso; uno de la disposicion de la
canaleta dentro de la sala de control y en la yarda para la subestacién Toncontin.

CONSULTA #30

“Con respecto a la S/E Progreso: El terciario del transformador en la S/E Progreso es de 13,8 kV pero
los servicios auxiliares requieren un transformador seco de 480/208v 75 kV A y un banco banco de 34,5
-19,9kV/240-120v de 75 kVA. ;Podrian aclaramos como se complementan estos equipos en el sistema
de Servicios auxiliares? ;De dénde serdn alimentados? .

RESPUESTA:

El servicio auxiliar no tiene ninguna relacion con el terciario del transformador de potencia a instalar;
como puede verse en la planimetria entregada, el servicio propio se conecta a la barra de 34.5kV existente
para obtener un servicio trifasico 208/120V; el transformador seco servira como transformador elevador
y serd conectado al nuevo banco y al tablero nuevo de 480V.

CONSULTA #31

“Con respecto a la S/E Toncontin: ;Donde se ubica la alimentacion de los servicios auxiliares?,
interpretamos que hay disponibilidad en los tableros existentes. ;El terciarios del autotransformador
donde se conectara?”.

RESPUESTA:

El terciario no tendré conexion al servicio propio, su funcion seréd para compensacién de arménicos y
estabilidad, y se prevé la posibilidad de utilizarlo en el futuro para conectar compensacion reactiva; la
capacidad del terciario deberd ser la capacidad estandar de un devanado estabilizador, es decir, un tercio
de la capacidad de los devanados principales.

Con relacion a la alimentacion de los servicios auxiliares, referirse a la respuesta de la consulta No.24.

CONSULTA #32

“Con respecto a la S/E Progreso. ;Los tableros AC, seran alimentados desde un Banco de 3x 25 1<:\/A,
34.510.208-0.12 kV o desde el terciario del autotransformador? ;Cudl es la tension de alimentacion de
los motores que conforman los grupos de ventilacion del autotransformador? ; Cudl es el nivel de tension
de alimentacion para los tableros de Servicios auxiliares? ",

RESPUESTA:

Los tableros A.C. a instalar seran alimentados desde el banco de servicio propio nuevo de 3x75kVA; la
alimentacion de los motores para los ventiladores del transformador de potencia a instalar sera de 480 V,
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trifdsica, tal y como se estipula en lo indicado en la Seccién VII. Especificaciones y Condiciones de
cumplimiento, Especificaciones Técnicas de Transformadores de Potencia 230/138kV de 150MVA, en
Numeral 13. Caracteristicas Técnicas Especificas, linea No. 19 de la Tabla; en relacion a los niveles de
alimentacion para los tableros de servicio propio refiérase a los indicado en el item No.6 en la Seccion
IX Lista de Cantidades, Pag. 462.

CONSULTA #33

“En la Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, Especificaciones técnicas de
Transformadores de Potencia 230/138kV de 1SOMVA, dentro de la documentacion que hay que
presentar con la oferta, se solicita lo siguiente: “Aprobacion de la oficina respectiva en el INSEP", tal
como se detalla en el numeral: 7. "Limitaciones de Embarque y Transporte” Limitaciones de Peso:
Inician partes Inconducentes.

Limitaciones de la Dimensiones: De igual forma, para evitar problemas y/o retrasos durante el
transporte terrestre, debe presentarse con la oferta, la aprobacion de la oficina pertinente de la INSEP,
para la transportacion por carretera de las piezas que exceden las dimensiones estandar. Debido a la
posible existencia de puentes peatonales a lo largo de la trayectoria, debe preverse la altura mdxima
total de transporte (vehiculo mds carga).

Luego de realizar la investigacion para obtener el permiso especial de transporte terrestre de carga
dimensionada, es necesario presentar la siguiente documentacion:

a. Solicitud.

b. Carta Poder.

c. Fotocopia de identidad y registro Tributario nacional numérico del representante legal y de la
Empresa.

d. Fotocopia del certificado de operacion.

e. Fotocopia del permiso de explotacion.

[ Fotocopia de la boleta de revision vigente.

g Fotocopia de la licencia del conductor propuesto.

h. Constancia de censo del vehiculo.

Por lo anteriormente expuesto, solicitamos que dicho documento sea requerido al oferente ganador de
la oferta, una vez realizado el proceso”,

RESPUESTA:

Se confirma que la autorizacion para trasportar dichas cargas se requiere solo para el oferente ganador;
sin embargo, la aprobacion de INSEP en esta etapa de presentacion de ofertas (no el permiso o
autorizacion de transporte) tiene la intencion de evitar posibles retrasos durante el transporte del
transformador, si su peso y/o dimensiones excedieran el maximo permitido para las carreteras y puentes
de Honduras. Puede omitirse la presentacion de este requisito, pero sera responsabilidad tnica del
contratista cualquier retraso del proyecto debido a restricciones de transporte debido a pesos y/o
dimensiones. Es importante también evaluar posibles problemas de transporte debido a la existencia de
puentes peatonales a lo largo de la ruta.
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CONSULTA #34

“Se hace formal peticion de los planos en AUTOCAD de la licitacion "OBRA: CONSTRUCCION Y
PRUEBAS DE AMPLIACION DE LAS SUBESTACIONES ELECTRICAS DE PROGRESO Y
TONCONTIN 230-138 KV No. SREP-1-LPI-0- ya que es de suma importancia para la elaboracion de la
oferta de dicha licitacion”.

RESPUESTA:

Se aclara, que los dibujos y planos digitalizados en PDF e incluidos en la Seccién VIII. Planos, se
presentan totalmente legibles y claros; recordando que esta informacion es solamente esquematica no
para construccion, por los que el oferente ganador debe generar su propia ingenieria para la elaboracion
de nuevos planos con sus memorias de calculos para construccién y presentaciéon como As-Built.

CONSULTA #35
“Consultas referentes a transformadores solicitados:
Tipo de regulacion en carga: a flujo constante (CFVV) o a flujo variable (VFVV).
S/E Progreso: ; Potencia nominal del devanado terciario?
S/E Progreso: (El devanado terciario solo es de compensacién? En caso de que el devanado terciario
lenga que ser previsto también para el servicio proprio, indicar la carga que el devanado terciario tiene
que alimentar”.
RESPUESTA:
Tipo de regulacion en carga: Transformador en Progreso: Flujo Variable
Transformador en Toncontin: Flujo Constante
S/E Progreso: la potencia nominal del devanado del terciario debe ser un tercio de la capacidad
de los devanados principales.
S/E Progreso: Se aclara que el terciario ademads de su funcién para compensacién de armonicos
y estabilidad, se prevé la posibilidad de utilizarlo en el futuro para conectar
compensacion reactiva.

CONSULTA #36

“En la seccion IX. “Lista de Cantidades", en relacion a la subestacion EIl Progreso, se incluyen en el
punto 15 dos (2) paneles de proteccion y control para el transformador proyectado y el existente. Favor
confirmar dimensiones maximas del armario. Confirmar si efectivamente un panel serd para la
proteccion del transformador existente y otro para el nuevo proyectado .

RESPUESTA:

Se aclara que los tableros PC&M solicitados en el item 15.1 en la lista de cantidades Seccién IX en la
Pag. 467, en total son dos (2); uno (1) para el Transformador nuevo de 230/138kV del S0MVA y uno (1)
para el transformador actual de 230/34.5kV de SOMVA, ambos tableros PC&M seran instalados en la
sala de control nueva; ademas las dimensiones de los tableros PC&M a suministrar no deben exceder las
siguientes dimensiones aproximadas: Altura: 2,150 mm., Ancho: 800 mm., y Fondo: 800 mm; siempre y
cuando las dimensiones y espacio de los mismos sea el adecuado para la instalacion de todas las perillas
de control, medidores, bloques de pruebas, relés, y otro instrumentos requeridos en la integracion de los
tableros PC&M y el tamafio adecuado para su traslado e ingresado dentro de la sala de control.
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CONSULTA #37

“Favor confirmar: ;de qué manera se protegerd la bahia de 230 kV proyectada en interruptor y medio,
ya que no se incluyen paneles independientes, con un minimo de 3 unidades de control de bahia y tres
relés de proteccion tipo 50 BF? Favor confirmar cantidades de elementos (proteccion, control, armarios
...) y especificaciones”.

RESPUESTA:

Se aclara que los relés de tipo SOBF, estan incluidos en el alcance de las obras y suministro en los tableros
PC&M de los transformadores de potencia para la SE Progreso. En relacion a los controladores de bahias,
se confirma que deben suministrarse tres (3), de igual manera un (1) gabinete para ubicar los tres (3)
MCAD'S o controladores de bahias, en este gabinete se deben ubicar las tres (3) Protecciones S0BF
indicados anteriormente y el GPS, incluir lo anterior en el precio del suministro e instalacion tablero
PC&M del Transformador de Potencia de 230/138kV para 150MVA, en la oferta el contratista debe
incluir como minimo los siguientes componentes distribuidos y su alcance de la siguiente manera:

Sistema (PC&M) para el Transformador
150 MVA (contenidos en dos tableros)
Un (1) Tablero para PC&M del Transformador, | Un (1) Tablero para el Sistema Integrado de
conteniendo lo siguiente: Control, Monitoreo y  Proteccion;
conteniendo lo siguiente:
Unidad de Sincronizacion de tiempo GPS
Controladores de bahia 1

Switch MOXA
Proteccion Primaria Diferencial
Transformador (87 T) para tres devanados

de

Proteccion Secundaria Transformador 51 y SIN

Controladores de bahia 2

Proteccion (51N)

Controladores de bahia 3

Medidor Instantaneo

Proteccion 50 BF 1

Medidor Analizador de Calidad

Proteccion 50 BF 2

Proteccion (90R) (Del nuevo autotransformador)

Proteccion 50 BF3

Relés Supervision de bobinas de Disparos

Trasceiver RS232/F.0,

Block de Pruebas

Diferencial de Barra (87 B1)

Peinetas Pruebas

Diferencial de Barra (87 B2)

Tablillas, fusibles, termo-magnéticos,
Resistencias Calefactoras, Cableado,
Alumbrado, Tomas de fuerza, alambrado.

Tablillas, fusibles, termo-magnéticos,
Resistencias Calefactoras, Cableado,
Alumbrado, Tomas de fuerza, alambrado.

Materiales y dispositivos misceldneos.

Materiales y dispositivos misceldneos.

Puesta en operacion comercial

Puesta en operacion comercial

En la oferta Incluir todo lo indicado en la
Seccion VII, Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento, Paneles de Control de la Seccion
6.

En la oferta Incluir todo lo indicado en la
Seccion VII, Especificaciones y Condiciones
de Cumplimiento, Sistema Integrado de
Control, Monitoreo y Proteccion Seccion 10.

CONSULTA #38

“No se encuentra en la seccion VII — “Especificaciones Técnicas de Equipos” las especificaciones ni
hoja de datos correspondiente a los transformadores de intensidad, que tampoco aparecen como tal en
el listado de cantidades. No obstante, estos mismos si aparecen en las posiciones de interruptor. Favor
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confirmar si actualizaran listado de cantidades con los transformadores de intensidad necesarios, asi
como si incluirdn especificacion técnica de referencia”.

RESPUESTA:

Referirse a lo indicado en la Seccién VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento,
Especificaciones Técnicas para Interruptores en 230 y 138kV para Subestaciones Eléctricas desde la
pag.244; los items 3.1, 3.2 y 3.3 en la Lista de Cantidades, Seccién IX en la Pag. 460 a la 461 y los items
2.1y2.2 en la Lista de Cantidades, Seccion X en la Pag. 481.

CONSULTA #39

“Favor confirmar si /la proteccion diferencial de barras solicitada en los diagramas unifilares para la
S/E Progreso es de tipo concentrada o distribuida? Favor confirmar si ird en un armario independiente,
ya que no se indican items en la lista de cantidades. Favor confirmar modelo y fabricante de proteccion
existente”.

RESPUESTA:

Se aclara que el relé de proteccion diferencial de barra para la Subestacion Progreso, deben suministrarse
dos (2) Uno para cada barra existente Bly B2 (tipo distribuido) y deben ser instalados en el tablero del

Sistema Integrado de Control, Monitoreo y Proteccion; tal como se indica en la respuesta de la consulta
No.37.

CONSULTA #40

“En la seccion VII. “Especificaciones Técnicas y condiciones de cumplimiento”, aparecen al final de
cada una de las especificaciones de los equipos, una “Garantia de Reparacion por Defecto”. Confirmar
si: jeste formato debe ser entregado en la etapa de oferta?”.

RESPUESTA:

Se aclara que la garantia de reparacion por defecto debera ser entregada solamente por el oferente
ganador.

CONSULTA #41

“En la seccién IX del pliego, “Lista de Cantidades”, relativo a la subestacion Toncontin, item 4.2,
unicamente aparece un (1) transformador de voltaje para la medicién de la tension en la salida a barras
de 138 kV. Por favor confirmar si la cantidad es correcta”.

RESPUESTA:

Se confirma que la cantidad indicada en el Numeral 4.2, Listado de Equipo Electromecanico para la SE
Toncontin es uno (1)

CONSULTA #42

“En la seccion IX del pliego, “Lista de Cantidades”, asi como en los planos unifilares de los anexos, no
se incluye ningiin transformador de corriente asociado a los interruptores. Favor confirmar si es
correcto o si por el contrario se requieren los TIs".

RESPUESTA:

Se aclara que los transformadores de corriente deben suministrase e instalados en los interruptores de
potencia que son de tipo tanque muerto y es parte del suministro en el precio de los interruptores de
potencia, indicados en los Numerales 2.1 y 2.2 Listado de Equipo Electromecénico para la SE Toncontin
y Numerales 3.1, 3.2 y 3.3 Listado de Equipo Electromecanico para la SE Progreso.
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CONSULTA #43

“En la seccion VII. 5. Especificaciones Técnicas para el Equipo del Servicio Auxiliar, no se detalla la
corriente de carga de la bateria que circulara por el rectificador. Favor confirmar el valor de
intensidad”.

RESPUESTA:

Referirse a la informacion indicada en la Seccion 5. Equipo Auxiliar, Numeral 5. Banco de Baterias y
Cargador de Baterias, la corriente de carga de la bateria sera la que demande el banco a suministrar.

CONSULTA #44

“Para una correcta validacion y dimensionamiento de los servicios auxiliares de la subestacion,
solicitamos diagrama unifilar de servicios auxiliares destinados a la alimentacion de los nuevos equipos
y bahias tanto de la Subestacién Progreso”.

RESPUESTA:

Se aclara que el oferente deber4 realizar una memoria de célculo previa, de acuerdo al equipo a instalar
en la yarda y en la sala de control, para la seleccion de capacidades eléctricas de los tableros de AC y
DC. Refiérase a la informacion indicada en la Seccion 5. Equipo Auxiliar en Numerales 2, 3 y 4; Sin
embargo se requiere que todas las cargas de corriente sean separadas por circuito en cada uno de los
equipo a instalar en la yarda y en la sala de control como ser la calefaccion de los equipos en la yarda,
iluminacion dentro del gabinete de los equipos, iluminacion externa, motores eléctricos y otro equipo
requerido en A.C., de igual manera se requiere circuitos independientes para la alimentacion de los
motores, bobinas, relés de proteccién, equipo de control y medicién, equipo de comunicacion y
automatizacion en D.C. y en la sala de control también se requieren circuitos independientes para la
iluminacién de emergencia, iluminacion general, tomas de fuerza para pequefios aparatos, tomas
especiales, aire acondicionado, motores, bomba para el servicio de agua potable, extractores y otros
requeridos.

CONSULTA #45

“El transformador incluido en la seccién IX del pliego “Lista de Cantidades” de la subestacion Progreso
operara en paralelo con otro ya existente. Solicitamos el envio de la placa de caracteristicas y/o ficha
técnica completa del transformado ya instalado para asegurar el buen funcionamiento de los mismos en
paralelo”.

RESPUESTA:
Se adjuntan fotos de datos de placa de los dos (2) autotransformadores en 230/138 de 150MVA (T-603)

y (T-604) instalados actualmente en la SE Progreso, con los cuales el transformador a instalar funcionara
en paralelo.

CONSULTA #46

“En la seccion VII. 5. Especificaciones Técnicas para el Equipo del Servicio Auxiliar, no se detalla
especificacion para el transformador seco del Item 6.6 del listado de Progreso”.

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.l
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CONSULTA #47

“En la seccion VII. 1. Especificaciones Técnicas Transformadores de Potencia, se indica lo siguiente:
“Los devanados deberdn incluir sensores de fibra dptica para medicion del punto mds caliente”, sin
embargo, en los requerimientos se solicita Termémetro de Devanado. Favor confirmar si se desea incluir
un termometro o un sensor de fibra dptica”.

RESPUESTA:

Se requiere las dos formas de medicion, tal como se indica en los Numerales 5. y 7. Seccién VII.
Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento,l. Especificaciones técnicas de Transformador de
Potencia 230/138kV de 150MVA.

CONSULTA #48
“En la seccion IX del pliego, “Lista de Cantidades " se incluye, dentro de la parte de material de repuesto
item 1.11, lo siguiente:

| Relay RS2001 del OLTC | Global ] | 1 |

La referencia del Relay incluido (RS2001) corresponde al fabricante MR. Favor confirmar si otros
cambiadores de derivacién bajo carga de otros fabricantes son aceptados (cumpliendo las
caracteristicas técnicas minimas del MR y sin perjudicar la funcionalidad del transformador en
absoluto)”.

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No. 1

CONSULTA #49

“Ampliacion Subestacion Progreso en 230/138 KV: En Cantidades de Obra, ltem 19.4 menciona el
suministro de “Postes de Concreto seccionados pretensados y centrifugados tronco-cénico auto
soportados de 18 metros” pero no menciona la clase del poste, por lo tal solicitamos se aclare la CLASE
del Poste para ser cotizado "

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #50

“Ampliacion Subestacion Progreso en 230/138 KV: En Cantidades de Obra, Item 19.5 menciona el
suministro de “Postes de Concrelo seccionados pretensados y centrifugados tronco-cénico auto
soportados de 21 metros” pero no menciona la clase del poste, por lo tal solicitamos se aclare la CLASE
del Poste para ser cotizado .

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #51

“Ampliacién Subestacion Progreso en 230/138 KV: En Cantidades de Obra, ftem 20.3 menciona el
suministro de ‘“Postes de Concreto seccionados pretensados y centrifugados tronco-cénico auto
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soportados de 24 metros” pero no menciona la clase del poste, por lo tal solicitamos se aclare la CLASE
del Poste para ser cotizado".
RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #52

“Ampliacién Subestacién Toncontin en 230/138 KV: En Cantidades de Obra, ltem 16.1 menciona el
suministro de “Postes de Concreto seccionados pretensados y centrifugados tronco-conico auto
soportados de 18 metros” pero no menciona la clase del poste, por lo tal solicitamos se aclare la CLASE
del Poste para ser cotizado "

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #53 )

“Ampliacion Subestacion Toncontin en 230/138 KV: En Cantidades de Obra, Item 16.2 menciona el
suministro de "Postes de Concreto seccionados pretensados y centrifugados tronco-conico auto
soportados de 21 metros" pero no menciona la clase del poste, por lo tal solicitamos se aclare la CLASE
del Poste para ser cotizado "

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

CONSULTA #54
“Hemos revisado las bases y planos, para ofertar los postes, pero solo mencionan que son auto
soportados, pero no dice nada sobre la clase de los postes. ; Podria indicar la clase de los postes porque

los mismos pueden ser auto soportados desde clase 2000 hasta 100007 .
RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.1

La presente aclaracion pasa a formar parte del Documento de Licitacion. Asimismo, todas las
instrucciones, condiciones y requerimientos que no contradigan lo aqui dispuesto a lo establecido en otras
enmiendas y/o aclaraciones debidamente emitidas, permanecen en vigencia.

Favor tomar nota de las aclaraciones aqui sefialadas.

UNIDAD COORDINADORA DEL PROGRAMA
UCP-BID-JICA/ENEE
01 de noviembre de 2017
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ASUNTO: Solicitud de Publicacion de Aclaracion No.2 del Proceso SREP-1-LPI-O-
*Obra: Construccion y Pruebas de Ampliacion de las Subestaciones Eléctricas
de Progreso y Toncontin 230-138 KV™”. Apoyo a la Integracion de
Honduras en el Mercado Eléctrico Regional y al Acceso de la Energia
Renovable a la Red. Financiamiento Complementario para Inversion No

Reembolsable (HO-G1006).

FECHA: 10 de noviembre de 2017

Por este medio solicito realizar las gestiones pertinentes para que el documento citado en el
asunto sea publicado en el portal de Transparencia de la ENEE.

Atentamente,

Ce: Gerencia General
Gerencia de Transmision.
Direccion de Ingenieria de Transmision,
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ACLARACION No. 2
Nombre del “Apoyo a la Integracion de Honduras en el Mercado Eléctrico Regional y al

Acceso de la Energia Renovable a la Red/Financiamiento Complementario para

Proyecto: Inversién No Reembolsable (HO-G1006)”

Contato de Financiamiento Complementario para Inversién No Reembolsable (HO-G1006)

Préstamo:
Proceso No.: SREP-1-LPI-O-
Nemhds “Obra: Construccion y pruebas de ampliacion de las subestaciones eléctricas de

Progreso y Toncontin 230-138 Kv”,

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), con base a lo establecido en la Seccién I.
“Instrucciones a los Oferentes” del Literal B. “Documentos de Licitaciéon” (DDL), Numeral 10.
“Aclaracion de los Documentos de Licitacion™, para la contratacion del proceso arriba enunciado, y en
atencion a consultas recibidas, por este medio hace del conocimiento a todos los posibles oferentes, lo
siguiente:

RESPUESTAS A CONSULTAS RECIBIDAS:

CONSULTA #1

“Autotransformadores. El criterio de evaluacion de pérdidas del numeral 2.2 Penalidad por exceso de
pérdidas de la especificacion técnica para el Autotransformador de S/E Toncontin japlica asimismo
para la unidad a cotizar para la S/E Progreso? ;o es diferente? Si es diferente, favor proporcionar el
criterio apropiado para esta unidad”.

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.2

CONSULTA #2

“Autotransformadores: Las indicaciones de la cldusula 6. Pruebas en Fdbrica, 6.1 Programa, estdn
numeradas de la I a la 12 para el Autotransformador de S/E Progreso, mientras que para
Autotransformador de S/E Toncontin estdn numeradas de la 13 a la 23; favor indicar si en éste ultimo
caso hacen falta indicaciones o si se trata de un error de numeracion, pues las clausulas son similares”.
RESPUESTA:

Se aclara que los numerales indicados en el Programa | de la Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento, 1. Especificaciones Técnicas de Transformadores de Potencia 230/138kV de 150MVA, II.
ESPECIFICACIONES TECNICAS TRANSFORMADOR DE POTENCIA SUBESTACION TONCONTIN.
Numeral 6. Ensayos en Fabrica, Sub numeral 6.1 Programa; comienzan a partir del numeral 13 hasta el 23, pero
se deberé agregar el numeral 24 que corresponde a la lista de las pruebas SFRA a realizar, indicando la condicion
de cada devanado (cortocircuitado o abierto) y de cada fase individual.

CONSULTA #3
“Autotransformadores: Las Pruebas SFRA estdn mencionadas/consideradas para el Autotransformador
de S/E Progreso (numeral 11, de la clausula 6. Pruebas en Fabrica — 6.1. Programa), pero no aparecen

listadas para la unidad de S/E Toncontin; favor confirmar si efectivamente sélo se requerirdn para la
unidad de S/E Progreso”.
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RESPUESTA:
Referirse a la respuesta de la Consulta No. 2 de la presente Aclaracién No.2.

CONSULTA #4

“Autotransformadores: El nivel de ruido a garantizar para el Autotransformador de S/E Progreso es de
70 dB, mientras que para la unidad de S/E Toncontin es de 78 dB. Favor confirmar que estos valores
estdan correctos”.

RESPUESTA:

Se aclara que los valores del nivel de ruido indicado Seccién VII. Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento, 1. Especificaciones Técnicas de Transformadores de Potencia 230/138kV de 150MVA, | y 1L

ESPECIFICACIONES TECNICAS TRANSFORMADOR DE POTENCIA SUBESTACION PROGRESO Y
TONCONTIN son las siguientes:

1) En los Numerales 11.2 Requerimientos Generales, literal a. y 13. Caracteristicas Técnicas Especificas, item 25:
El Nivel de Ruido en ONAF2 es 70dB max. Para el Transformador de Potencia en Progreso.

2) En los Numerales 11.2 Requerimientos Generales, literal a. y 25. Caracteristicas Técnicas Especificas, item 24:
El Nivel de Ruido en ONAF?2 es 78dB max. Para el Transformador de Potencia en Toncontin.

CONSULTA #5

“Autotransformadores: En el numeral 11.3 Accesorios, se detallan aquellas partes importantes que
ENEE considera sean incorporadas en cada Autotransformador. Para el caso de la unidad para la S/E
Progreso, en el sub numeral 10, se menciona el Sistema de Prevencion contra Explosion y Fuego, el cual
estd descrito en el apartado V. Sin embargo, para la S/E Toncontin, este componente no aparece
mencionado, aun cuando hay otras partes de la especificacion que si hacen mencién al mismo. Favor
confirmar que uinicamente se requiere para la unidad de la S/E Progreso”.

RESPUESTA:

Se aclara que el Sistema de Prevencion contra Explosion y Fuego, se requiere para ambas subestaciones “Progreso”
y “Toncontin™, por lo que deben ser suministrados e instalados en cada uno de los autotransformadores de potencia
de 230/138kV de 150MVA. Ademas se aclara que las especificaciones técnicas del Sistema Contra Explosion e

Incendio, aplica para para ambos Autotransformadores de potencia a instalarse en las Subestaciones de Progreso
y Toncontin.

CONSULTA #6

“Autotransformadores: En las Caracteristicas Técnicas Garantizadas el Numeral 16 Pérdidas en carga
de Progreso se solicitan para las Derivaciones nominales, NLTC y OLTC. Sin embargo, para este mismo
numeral en Toncontin no se solicita este dato. Por favor confirmar si este dato de Pérdidas bajo carga
en las Derivaciones nominales, NLTC y OLTC es o no requerido para Toncontin ",

RESPUESTA:

Se aclara que las pérdidas en carga para las derivaciones nominales para alta y baja tension para el NLTC y OLTC
aplican para los dos Autotransformadores de potencia 230/138kV de 150MVA, por lo que el contenido (-
derivaciones nominales, NLTC y OLTC / / ) indicado en el numeral 16. Perdidas, de la Seccién
VIL.  Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, 1. ESPECIFICACIONES TECNICAS
TRANSFORMADOR DE POTENCIA SUBESTACION PROGRESO del formato numeral 17 DATOS
TECNICOS GARANTIZADOS debe incluirse en Numeral 16. En carga del formato DATOS TECNICOS
GARANTIZADOS PARA EL TRANSFORMADOR DE TONCONTIN.

2
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CONSULTA #7

“Autotransformadores: En las Caracteristicas Técnicas Garantizadas Las Impedancias ONAN de
secuencia positiva y cero para Progreso son para 75 C en cambio para Toncontin son ONAN 85 C. ;Es
correcto que las temperaturas de las impedancias se encuentren referidas a diferentes temperaturas? "
RESPUESTA:

Es correcto, ya que para el autotransformador de Progreso se requiere verificar facil y rapidamente el cumplimiento
de este requisito, ya que debe ser un valor igual al de los 2 transformadores existentes con los que operara en
paralelo. Debe considerarse también que, en el reporte de ensayo para este autotransformador de Progreso, ademas
de declarar el valor a 75 °C, debera también declararse a 85°C tal como se estipula en la norma IEEE. Para
Toncontin, el valor garantizado y el valor declarado en el reporte de ensayos, debe ser a 85°C, ya que no se
comparara con ningin otro valor (excepto el cumplimiento con el valor garantizado més la tolerancia aplicable).

CONSULTA #8

“Autotransformadores: En las Caracteristicas Técnicas Garantizadas de Toncontin en el numeral 25
Aparece que las boquillas N2 y X2 deben estar alineadas. Entendemos que deben ser las boquillas H2 y
X2. Por favor confirmar”.

RESPUESTA:

Se confirma que la boquilla con nomenclatura “N2” es “H2”, por lo que, se debe tener en cuenta esta confirmacion
en el Numeral No. 25, Seccién VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, I1. ESPECIFICACIONES
TECNICAS TRANSFORMADOR DE POTENCIA SUBESTACION TONCONTIN. del formato numeral 17
DATOS TECNICOS GARANTIZADOS.

CONSULTA #9
“Autotransformadores: En las Caracteristicas Técnicas Garantizadas de Toncontin en el numeral 31
Cambiador derivaciones con Carga se debe confirmar lo siguiente:

m. Transmision mecdnica sin aceite.
n. Se incluyen los dispositivos y accesorios para la transmision remota de la posicion (duplicada) y para
su recepcion en el Cuarto de Control Principal.

Sin embargo, para Progreso no se solicitan estas caracteristicas. ;Es necesario confirmarlas en la
unidad de Progreso? Por favor confirmar.”

RESPUESTA:

Se confirma que lo indicado en el literal m y n en el numeral 31. Cambiador derivaciones con carga, de
la Seccién VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, II. ESPECIFICACIONES TECNICAS
TRANSFORMADOR DE POTENCIA SUBESTACION TONCONTIN del formato DATOS
TECNICOS GARANTIZADOS debe incluirse en el Numeral 30. Cambiador derivaciones con carga en

el formato DATOS TECNICOS GARANTIZADOS para el trasformador de Progreso, como literal w y
z.

CONSULTA #10

“Autotransformadores: En las Caracteristicas Técnicas Garantizadas de Progreso en el numeral 30
Cambiador derivaciones con Carga se debe confirmar lo siguiente:
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I. Proteccion por sobre y baja tension

u. Se garantiza que ningin tipo de contacto (interface parte activa-OLTC, inversor, elc.), presenta
debilidad al coking.

Sin embargo, para Toncontin no se solicitan estas caracteristicas. ;Es necesario confirmarlas en la
unidad de Toncontin? Por favor confirmar.”

RESPUESTA:

Se confirma que lo indicado en el literal t y u del numeral 30. Cambiador derivaciones con carga, de la
Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, I. ESPECIFICACIONES TECNICAS
TRANSFORMADOR DE POTENCIA SUBESTACION PROGRESO del formato DATOS TECNICOS
GARANTIZADOS debe incluirse en el Numeral 31. Cambiador derivaciones con carga en el formato
DATOS TECNICOS GARANTIZADOS para el trasformador de Toncontin, como literal w y Z.

CONSULTA #11
“Autotransformadores: En las Caracteristicas Técnicas Garantizadas de Progreso en el numeral 30
Cambiador derivaciones con Carga, Dispositivo de Regulacion y Control 90 R solicita lo siguiente:

g Control hasta para seis (6) transformadores (maestro esclavo + corriente cruzada).
En Toncontin solicita lo siguiente:

g Control paralelo (master. esclavo + corriente cruzada)

(Se debe cumplir con el control hasta para seis (6) Transformadores en ambos sitios?

h. Parametrizacion basada en Windows, con funcion de ayuda, ambas, mediante panel en el relé y PC
En Toncontin solicita lo siguiente:

h. Parametrizacién basada en Windows, con funcion de ayuda

¢Se debe cumplir con funcion de ayuda mediante panel en el relé y PC en ambos sitios?

i. Posibilidad de instalacion en el gabinete del transformador, si fuera necesario.

En Toncontin solicita lo siguiente:

i.Instalacion en el panel de control y proteccion

¢Este Dispositivo de Regulacion y Control 90 R debe ser instalado en el panel de control y proteccién
en ambos sitios?”.

RESPUESTA:
En relacién al Dispositivo de Regulacion y Control (90 R):
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1. Se aclara que se debe cumplir con lo requerido, en el literal g. Control hasta para seis (6)
transformadores para el transformador de Progreso; y con lo requerido en literal g. Control
paralelo (master. esclavo + corriente cruzada) para el trasformador de Toncontin.

2. Se confirma que la parametrizacion debe ser basada en Windows con funcion de ayuda, ambas
mediante panel en el relé y PC, esto aplica para el transformador de potencia 230/138kV a
suministrar en la Subestacion Toncontin y Progreso.

3. Se aclara que el relé de Regulacion y Control (90R), debe instalarse en el tablero PC&M a
suministrarse para cada transformador de potencia, este tablero PC&M sera ubicado en la sala de
control de cada subestacion respectiva.

CONSULTA #12
“Autotransformadores: En las Caracteristicas Técnicas Garantizadas de Toncontin aparece lo siguiente.
Confirmar si también aplica para Progreso ya que esta parte no aparece en el documento de Progreso.

Potencia Nominal:

Ya que significaria un elevado perjuicio para ENEE si la potencia nominal (FA2) se debe reducir, debido
a calentamientos por arriba del garantizado, el Contratista pagard una penalidad de US$100.00 (cien
dolares de los EE.UU.) por cada kVA de reduccion en su potencia nominal.

En caso que esta reduccion sea mayor al 2%, de la potencia nominal garantizada, el transformador serd
rechazado.

Relaciones de Transformacion o Impedancia
Si la relacion de transformacion estuviera por arriba del valor absoluto de la tolerancia estipulada en
la norma, el transformador serd rechazado.

Los valores de impedancia aceptados por la Empresa, no deberdan seran mayores o menores a los
estipulados mds la tolerancia aceptada por la Norma; cualquier aumento o disminucion en saltos de
0.5% conlleva la aplicacién de USS 25,000.00 de penalizacion por salto, hasta un maximo de un 1%.
Valores mayores a 1% no son aceptables y el transformador serd rechazado.”

RESPUESTA:

Refiérase a la Enmienda No.2

CONSULTA #13

“Autotransformadores: Estos Autotransformadores trabajardn en paralelo con unidades existentes. Por
favor proveer los datos de placa (ya ustedes nos enviaron las fotos) y las impedancias de cada tap”.
RESPUESTA:

Se requiere que los valores de impedancia por Tap para el Transformador nuevo de 230/138kV de
150MVA para la SE Progreso, sean iguales a los valores de rangos de variacion a los transformadores
actuales, se adjunta tabla de impedancias de los transformadores (T-603 y T-604); En Toncontin el
transformador a instalar no operara en paralelo.
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CONSULTA #14

“Autotransformadores: Por favor indicar si la evaluacion de pérdidas estd basada en la potencia de 90
MVA o 150 MVA”.

RESPUESTA:

Se basara en pérdidas a 90 MVA.

CONSULTA #15
“Interruptores: Para los interruptores de 230 Kv, ;es aceptable la clase mecdnica M1? ",
RESPUESTA:

Se confirma la aceptacion de la clase mecanica M1 para los interruptores de potencia en 230kV y 138kV.

CONSULTA #16

“Interruptores: S/E Toncontin: Para alimentar el control jse utilizaran interruptores de AC y DC de los
Servicios Auxiliares existentes, o se deben incluir nuevos breakers e instalarlos en los gabinetes
existentes? ;Estos costos se deben cargar al cableado? ;O donde? ",

RESPUESTA:

Se aclara que el alcance del item No. 13 en la Seccién IX Lista de Cantidades, Pag. 486, se debe incluir
como parte del alcance el suministro e instalacion de los tableros A.C. y D.C. con sus interruptores termo-
magnéticos, estos tableros deberan ser instalado y alimentado desde los tableros existentes, incluir todos
sus accesorios de sujecion, tuberia EMT rigida y flexible tipo BX, conectores, abrazaderas y cableado
para el conexionado entre los tableros en la sala control, incluir obras civiles, ductos y conexionado a los
tableros ubicados en los demés ambientes dentro de la sala de control.

CONSULTA #17

“Interruptores: S/E Progreso: Los aisladores de barra 34.5 kv para los transformadores de servicio
auxiliar, no estan listados como item. ;Se deben incluir en otro item? Especificar en cual”.
RESPUESTA:

Se aclara que estos aisladores de barra en 34.5kV. sus pernos. conectores de aluminio e instalacién estan
comprendidos dentro del concepto “incluir los aisladores tipo sujecién vy de acople” indicado en el item
No. 6.7 en la Seccién IX Lista de Cantidades, Pag. 463.

CONSULTA #18

“Interruptores: S/E Progreso: La fundacién para Transformador de Servicio Auxiliar TSA no estd listada
en Obras Civiles, ;se debe agregar?”

RESPUESTA:

Refiérase a lo indicado en la Enmienda No.2.

CONSULTA #19

“Interruptores: S/E Progreso: Los reles de regulacién de tension para los transformadores existentes
¢(se pueden ubicar en un solo gabinete ubicado en la ampliacién de la Sala de Control?”
RESPUESTA:

Se aclara que los relés de regulacion de tension digital para control automatico del cambiador de derivaciones bajo
carga (90R) a suministrar para los trasformadores de potencia existentes (T-603) y (T-604), ambos relés (90R)
deben instalarse en un solo gabinete, este gabinete debe ubicarse en la sala de control nueva.
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CONSULTA #20
“Interruptores: S/E Progreso. ;Los pararrayos a instalar son de 10 KA de corriente de descarga? favor
confirmar”.
RESPUESTA:

Se confirma que cada uno de los pararrayos a suministrar en el proyecto deben ser Clase 10kA., considerar esta
confirmaci6n en el valor indicado en el numeral No.4. del Literal C. Caracteristicas Especificas para pararrayos en
230kV, 138kV y 13.8kV, ademads de no considerar el requerimiento contenido del item No. 11, del formato de las
Caracteristicas Técnicas Garantizadas para Pararrayos.

CONSULTA #21

“Interrupitores: S/E Progreso: ;Cudl es la diferencia entre items 3.1 y 3.2, ambos son los mismos
interruptores?”

RESPUESTA:

Se aclara que el interruptor potencia descrito en el item 3.1 En la lista de cantidades Seccion IX en la Pag. 460, es
de accionamiento tripolar y el indicado en item 3.2 es de accionamiento Monopolar, ambos son de tanque muerto.

CONSULTA #22

“Aprobacion de la oficina respectiva en el INSEP, tal como se detalla en el numeral 7 adelante, para el
transporte interno en Honduras del transformador hasta el sitio final, con las dimensiones y pesos
propuestos. Este es un requisito muy importante para que ENEE adjudique el suministro.

7. Limitaciones de Embarque y Transporte

Limitaciones de peso:

El Suministrador transportard el transformador, en forma tal que no se excedan los limites impuestos
por las oficinas administradoras de puentes y de carreteras en la Secretaria de Infraestructura y
Servicios Publicos (INSEP) de Honduras. Deberd presentarse con la oferta, la descripcion y dibujos
necesarios, que demuestren que la transportacion a utilizar cumple los requerimientos del caso y que
esta aprobada por las oficinas referidas.

Limitaciones en las dimensiones:

De igual forma, para evitar problemas y/o retrasos durante el transporte terrestre, debe presentarse con
la oferta, la aprobacion de la oficina pertinente de la INSEP, para la transportacién por carretera de las
piezas que exceden las dimensiones estandar. Debido a la posible existencia de puentes peatonales a lo
largo de la trayectoria, debe preverse la altura maxima total de transporte (vehiculo mds carga).

Tras consultarles a nuestros transportistas locales nos indican que se debe presentar estudio formal de
la ruta de transporte que deben realizar los transformadores para conseguir los permisos de INSEP.

Todos los estudios conllevan unos gastos elevados que entienden no necesarios en fase de oferta. Por
otra parte, son conocedores de ambas subestaciones y resaltan que no existe ningun problema para

realizar el transporte.

Por favor, ;pueden aclarar la importancia de este punto de cara a la adjudicacion? "
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RESPUESTA:
Referirse a la Respuesta de la Consulta # 33, de la Aclaracion No. 1.

CONSULTA #23

“En el punto 140 13.1, se indica como requisito: "Los Oferentes deberdn presentar los siguientes
materiales adicionales con su Oferta:

i. Catdlogos de equipos y materiales propuestos, que detallen con claridad las especificaciones, asi
como de cualquier otro elemento a ser utilizado en la ejecucion de la obra que amerite
profundizar en la informacion técnica del fabricante."

Solicitamos a EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE):

1) Especifique de que equipos y materiales se requieren se presenten catdalogos. Asi mismo
solicitamos nos proporcione el cuestionario (en formato editable) de los equipos y materiales que

requiere se presenten con la oferta, agradeceremos nos proporcionen los cuestionarios
solicitados.

2) Considerando que se requieren 5 copias impresas de la Propuesta, solicitamos que en la fase de
oferta solo se proporcionen los catdlogos y cuestionarios de los equipos y materiales indicados y
que la demds informacion técnica sea proporcionada por el Licitante ganador, favor de confirmar
su aceptacion’”.

RESPUESTA:
A los participantes en esta licitacion se les confirma los siguiente:

1. Se aclara que es obligatorio que los participantes para esta licitacién, anexen toda la informacién
técnica necesaria de todos los equipos, materiales e insumos descrito en la Seccién VII.
Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento y de lo descrito en la Seccién IX, Lista de Cantidades,

acompaiiado con las fichas técnicas y caracteristicas técnicas garantizadas debidamente firmadas por los
fabricantes.

2. Seaclara que se debe cumplir con la entrega de las cinco (5) copias impresas de la oferta, tal como
se indica en la Seccion II Datos de la Licitacién en la IAO 19.1, pag. 42.

CONSULTA #24

“En lo que respecta al sistema de proteccion y control: ;son sistemas legacy de tercero? Favor indicar.”
RESPUESTA:

Referirse y apegarse a lo indicado en la Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento,
Especificaciones Técnicas para Sistema Integrado de Control Monitoreo y Proteccién de Subestaciones
Eléctricas a partir de la Pag. 337.

CONSULTA #25 )
“Obra Civil: S/E Progreso: Item 6.1 Calles Internas de Concreto Hidraulico, indican que la calle serd
de 100 ML, Pero de cuanto deberd ser el ancho de la calle”.



sg;:.‘?-‘.‘ * % * * *

JU7 o EMPRESA NACIONAL DE
ENERGIA ELECTRICA
GOBIERNO DE LA ENFEI

REFUBLICA DE HONDURAS

Gerencia General Tel.: (504) 2235-2912
Unidad Coordinadora del Programa BID-JICA/ENEE ugp@enee.hn

RESPUESTA:
Referirse a la Enmienda No.2

CONSULTA #26

“La fundacién para Transformador de Servicio Auxiliar TSA no estd listada en Obras Civiles, ;se debe
agregar?”

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.2

CONSULTA #27

“En las especificaciones técnicas de los sistemas de proteccién y control (seccion VII - Especificaciones
Técnicas) se solicita un concentrador de datos con entrada y salida para cada armario. Favor confirmar
si este concentrador de datos puede estar ya incluido en las unidades de control de bahias asociadas y
si un solo concentrador seria suficiente para operar”.

RESPUESTA:

Se aclara que el concentrador de datos estd incluido en el controlador de bahia, y en la Enmienda No.2 se
indica la cantidad de controladores de bahia a suministrar e instalar.

CONSULTA #28

“En la Seccion X: “Formularios de Garantia”, En el modelo de Garantia de Mantenimiento de Oferta
se indica: "Esta Garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la CCI, Relativas a las Garantias Contra
Primera Solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del CCI No.458, (ICC), por sus
siglas en inglés." Sin embargo, la normativa CCI NO 438 que fue sustituida por la normativa CCI N°
738, por lo que la normativa vigente es esta ultima. ;La garantia de Mantenimiento de Oferta debe
regirse por la normativa CCI NO 758?".

RESPUESTA:

Referirse a la Enmienda No.2

CONSULTA #29
“Con relacion a la respuesta de las aclaratorias llamado "Aclaracién No.1", de fecha 01 de
Noviembre de 2017, especificamente las aclaratorias W 35 y W 45 relativas a los Autotransformadores

de Potencia, especificamente para la S/E PROGRESO, solicitan flujo variable y regulacion de voltaje en
el lado 138kV.

Nuestros proveedores nos informan que no se puede cumplir estas condiciones si el transformador
Juncionard en paralelo con los existentes con flujo constante y regulacion en lado 230 kV. Por favor
aclarar.”

RESPUESTA:

Se aclara que los dos (2) transformadores actuales (T-603 y T-604) operan con flujo variable alimentados
por lado de 230kV, es decir como transformadores reductores y regulando el voltaje en el lado de 138kV,

por tal razon el nuevo autotransformador a conectar en paralelo con los actuales deberd cumplir con esta
condicién.
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CONSULTA #30

“Enel formulario "1. OFERTA" se seiala lo siguiente: "Aceptamos la designacion de [indicar el nombre
propuesto en los Datos de la Licitacién] como Conciliador". Agradecemos nos informen que deberia

indicarse en este espacio (en caso que aplique, que conciliador seria aceptable; y en caso que no aplique,
Jomitimos estas lineas del formulario de oferta?)”
RESPUESTA:

Indicar “No Aplica”, no omitir la linea.

La presente aclaracién pasa a formar parte del Documento de Licitacién. Asimismo, todas las

instrucciones, condiciones y requerimientos que no contradigan lo aqui dispuesto a lo establecido en otras
enmiendas y/o aclaraciones debidamente emitidas, permanecen en vigencia.

Favor tomar nota de las aclaraciones aqui sefialadas.

UNIDAD COORDINADORA DEL PROGRAMA
UCP-BID-JICA/ENEE
10 de Noviembre de 2017
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ANEXO A CONSULTA
NO.13

TABLA DE IMPEDANCIAS DE LOS TRANSFORMADORES (T-603 Y T-604)



ASEA

TEST REPORT

PAGE g
REF. L.3709.1084
NO. CQT=84=122

W EAREE LS

DIs

INDUSTRIES LIMITED SERIALNO. 6311 688
CUSTOMER Empresa Nacional de Enerpgia Electrica TEST DATE 84.07.25
PREPARED BY E. Gianni DATE 84.08.02
IMPEDANCE TABLE (90 MVA)
(BASE 90 Mva)
POSITION VOLTS

1 36060

2 35460

3 35270

4 34700

5 34410

6 33990

y; 33600

8 33280

9 33090

10 32720

11 32580

12 31920

13 31830

14 " 31480

15 31230

16 30730

47 30600

18 30376—. ..

19 30090

20 29680

21 29520

22 29250

23 29142

24 28640

25 28870

26 28780

27 28670

28 28210

29 28200

30 28020

31 27860

32 27740

33 27750

§la
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MEMORANDO
UCP-930-X1-2017
PARA:
DE:

ASUNTO: Solicitud de Publicacion de Aclaracion No.3 del Proceso SREP-1-LPI-O-
“Obra: Construccion y Pruebas de Ampliacion de las Subestaciones Eléctricas
de Progreso y Toncontin 230-138 KV”. Apoyo a la Integracion de
Honduras en el Mercado Eléctrico Regional y al Acceso de la Energia

Renovable a la Red. Financiamiento Complementario para Inversiéon No
Reembolsable (HO-G1006).

FECHA: 28 de noviembre de 2017

Por este medio solicito realizar las gestiones pertinentes para que el documento citado en el
asunto sea publicado en el portal de Transparencia de la ENEE.

Atentamente,

Cc: Gerencia General
Gerencia de Transmision.
Direccion de Ingenieria de Transmision.
Archivo
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Ld
ACLARACION No. 3

“Apoyo a la Integracion de Honduras en el Mercado Eléctrico Regional y al
Acceso de la Energia Renovable a la Red/Financiamiento Complementario para
Inversion No Reembolsable (HO-G1006)”

Nombre del
Proyecto:

Comii Financiamiento Complementario para Inversion No Reembolsable (HO-G1006)

Préstamo:
Proceso No.: SREP-1-LPI-O-
Nombre: “Obra: Construccion y pruebas de ampliacién de las subestaciones eléctricas de

Progreso y Toncontin 230-138 Kv™.

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), con base a lo establecido en la Seccion I.
“Instrucciones a los Oferentes” del Literal B. “Documentos de Licitacion” (DDL), Numeral 10.
“Aclaracion de los Documentos de Licitacion™, para la contratacion del proceso arriba enunciado, y en
atencion a consultas recibidas, por este medio hace del conocimiento a todos los posibles oferentes, lo
siguiente:

RESPUESTAS A CONSULTAS RECIBIDAS:

CONSULTA #1

“En las Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, apartado 15. Montaje y Puesta
en Servicio de las Subestaciones, punto 8 se indica: 8. Pruebas Generales: También es parte del alcance
para este proyecto las pruebas de todo el resto del equipo instalado que no fue descrito arriba en la
yarda y en la sala de control como ser la red de tierra... Favor indicar las pruebas a considerar sobre la
ampliacion del sistema de puesta a tierra”.

RESPUESTA:

La prueba a considerar en el sistema de aterrizaje sera de acuerdo a la norma IEEE 80 e IEEE 81 mas
reciente, las pruebas minimas a considerar son las siguientes: (i) Medicion de resistividad del terreno,
considerando varios puntos de medicion dentro del drea de las subestaciones para fines del disefio de la
malla, incluyendo la lista de distribucion de los valores medidos en el sitio, (ii) Medicion del potencial
de toque y del potencial de paso, (iii) lista del equipo de medicion indicando la marca, modelo, con su
certificacion de calibracion mas reciente y alin vigente para las fechas de las pruebas para las mediciones
y normas aplicables, (iv) procedimiento de las mediciones en general, (v) fotos del equipo del valor
medido.

La corriente de Corto Circuito sera calculada por la ENEE y entregada al contratista.

Tal como se estipula en las especificaciones técnicas, si se diera el caso que, durante el disefio del sistema
de aterrizaje, el calibre del conductor de cobre para la red principal fuese menor a 4/0, el calibre minimo
a instalarse debe ser 4/0, el resultado medido y calculado para la red de tierra, no debe ser mayor a 1
ohmios.

pag. 1
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CONSULTA #2

“Favor confirmar si ENEE dispone los siguientes datos necesarios para el disefio del sistema de puesta
a tierra: el plano de la malla actual, mas la resistividad del terreno, la corriente de cortocircuito
monofdsica y trifasica, ademdas del maximo tiempo de interrupcion de la falla”.

RESPUESTA:

La ENEE no cuenta con los planos actuales de la malla de aterrizaje para la subestacion de Progreso y
Toncontin, sin embargo, el alcance para considerar la red de tierra deber4 ser en el area donde se hara
cada ampliacion, esta malla nueva serd conectada a la malla existente de la bahia adyacentes y conectadas
al cerco proyectado y/o existente.

En relacion a los valores para la resistividad del terreno para cada subestacion, esta debe ser medida en
sitio por el contratista de la obra, las Corrientes de Corto Circuito Monofasicas y Trifasicas sera entregado
por ENEE.

CONSULTA #3

“Con el objetivo de confirmar el alcance en el diseiio y construccion de la ampliacion de la malla de
puesta a tierra, favor facilitar el plano de la existente”.

RESPUESTA:

Remitirse a la respuesta de la Consulta #2 de esta Aclaracion No.3.

CONSULTA #4

“En los documentos no se ha encontrado referencia a normas para el disefio. Se entiende que el
Contratista las define. Favor confirmar”.

RESPUESTA:

No hay un listado de normas, pero en cada una de las secciones de las especificaciones técnicas se indica
las normas aplicables.

CONSULTA #5

“En la Subestacion El Progreso, en los cortes BB y AA se muestran tramos sin Hilo Guarda, por lo que
no se tendria proteccion contra descargas atmosféricas. Favor confirmar si se incluye en este contrato
su colocacion”.

RESPUESTA:

Se confirma que se debe incluir proteccion contra descargas atmosféricas tipo bayoneta, y debe incluirse
en precio del suministro e instalacion en el item 8.8 y 8.9, pag. No. 464 indicado en la Seccion IX. Lista
de Cantidades del documento.

CONSULTA #6

“La viga del portico, por un lado, dicen 10 m y solicitan de 11 m”.

RESPUESTA:

Se confirma que las vigas a suministrar son de una Longitud = 11m, tal y como est4 indicado en el item
No. 8.10 pag. No. 464 indicado en la Seccion IX. Lista de Cantidades del Documento de Licitacion, por
lo que se debe modificar la longitud en el literal *H.6”, indicada en el cuadro de leyenda de descripcion
del equipo en el plano de planimetria de la SE Progreso.

pag. 2
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CONSULTA #7

“En la Lista de cantidades, linea 8.4 de la subestacion El Progreso, pagina 463, se indican 12 Estructura
soporte baja barra (I FASE). Segiin se contabilizan en el plano, se necesitan 15. Favor confirmar el
requerimiento”’.

RESPUESTA:

Se aclara que la cantidad requerida es la que se indica en el item 8.4 de la SE Progreso, pagina 463 de la
Lista de Cantidades, o sea, 12 Estructura soporte baja barra (1 FASE) para 230 kV.

CONSULTA #8

“En la Lista de cantidades, linea 10.1 de la subestacion El Progreso, pagina 4635, se indican 12
aisladores de 230 kv. Segun se contabilizan en el plano, se necesitan 15. Favor confirmar el
requerimiento”.

RESPUESTA:

Se aclara que se debe se suministrar las cantidades indicadas en el item No. 10.1 pag. No. 465 indicado
en la Seccion IX Lista de Cantidades del Documento de Licitacion.

CONSULTA #9

“En CGC34.1 (pagina 94) se indica que se debe tomar en cuenta 2 personas para enviar a las pruebas.
Solamente para el transformador de potencia se establece que participarian testigos del contratista.
Favor confirmar que solo las pruebas para este equipo seran supervisadas en fabrica, por lo que solo
para ellas se debera dejar la prevision del costo para que participen dos inspectores de ENEE".
RESPUESTA:

Se aclara que los dos (2) representantes para presenciar las pruebas FAT e inspecciones en fabrica para
los trasformadores de potencia, solo sera especificamente para los ingenieros de la ENEE; quedara a
opcion del contratista si asigna algiin representante de ellos acompaiiando a los dos Ingenieros electricista
asignados por ENEE.

CONSULTA #10

“Favor suministrar los planos de la caseta de control existente en la Subestacion Progreso”.
RESPUESTA:

Para la ampliacion de la subestacion El Progreso, se estd solicitando la construccién de una sala de control
que tenga sus ambientes por lo que no se tendra ningun inconveniente para realizar el conexionado de los
equipos de la ampliacion del proyecto, sin embargo, si es para hacer obras de remodelacion en la sala de
control existente se aclara, y a titulo de complemento de lo descrito en el item No.9 pag. No. 478 indicado
en la Seccion IX. Lista de Cantidades del Documento de Licitacion, el drea de pintura en el interior de la
sala de control sera de aproximadamente de una drea de 255 m2, area para pintar en la parte externa sera
de aproximadamente de 260 m 2, instalacion de 15 luminarias fluorescentes nueva de 2x40watt,
reemplazo de 10 ventanas de 2mX2m de tipo celosia a ventanas vidrio fijo polarizado (polarizado el
vidrio no con papel) con sus marcos metalicos.

CONSULTA #11

“Favor suministrar el plano de distribucion de drenajes de la Subestacion Progreso”.
RESPUESTA:

No se cuenta con esta informacion.

pag. 3
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CONSULTA #12

“En la clausula CGC 2.3 (i) se suman al contrato los siguientes documentos: la Resolucion No. 0632-
2011 de la Licencia Ambiental No. 054-2015 —Ampliacion de la Subestacion Toncontin, de fecha de 10
de Julio de 2015 emitida por la Secretaria de Energia, Recursos Naturales, Ambiente y Minas
(MIAMBIENTE); el Informe de Gestion Ambiental y Social (IGAS) del préstamo con el BID; la
Constancia Ambiental de Factibilidad del Proyecto, emitida por el Departamento Ambiental Municipal
de la Municipalidad de El Progreso. Favor suministrarlos para conocer las responsabilidades que se
asumen con el contrato”.

RESPUESTA:

Las responsabilidades que se asumen con el contrato, respecto a los documentos indicados en la Clausula
CGC 2.3 (i); se indican en la Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, Seccion 12.
Especificaciones Ambientales. Especificaciones ambientales, sociales, salud, y seguridad ocupacional;
de los Documentos de Licitacion.

CONSULTA #13

“En la Aclaracion I publicada, la respuesta a la consulta 37 muestra un cuadro con el requerimiento de
equipos de proteccion y control para el Autotransformador 150 MVA (contenidos en dos tableros). Por
la cantidad de equipos, la instalacion en dos tableros no es factible, por el volumen que requieren las
unidades, la cantidad de bornes a instalar, y la densidad de cables que tendria que ingresar a los
tableros. Favor considerar tres tableros en el item 15.1 de la Subestacion El Progreso. Ver también
consulta 15 adelante”.

RESPUESTA:

Si algun oferente requiere mas de dos (2) gabinetes para la instalacion de los mddulos y dispositivos,
indiquelo en su oferta técnica, pero distribuya su precio en los dos (2) tableros pedidos en el item 15.1,
Pagina 6 de la Enmienda No. 2.

CONSULTA #14

“Favor aclarar, similar a la respuesta 37 de su Aclaratoria 1, el alcance en equipos de control y
proteccion para la Subestacion Toncontin, pues segun requerimiento estimado de elementos, serian
necesarios 2 tableros para dichos equipos. Ver también consulta 15 adelante”.

RESPUESTA:

Si algin oferente requiere mas de un (1) gabinete para la instalacion de los mddulos y dispositivos,

indiquelo en su oferta técnica, pero incluya su costo en el item 12, pag. No. 486 indicado en la Seccién
IX. Lista de Cantidades.

CONSULTA #15

“En la pagina 121, parrafo 7, se indica “Este dispositivo regulador de voltaje (90R), debe ser instalado
en el tablero o gabinete PC&M”, por otra parte, en la pagina 174, parrafo 9, se solicita “Este dispositivo
regulador de voltaje (90R), debe ser instalado en el tablero o gabinete PC&M suministrado en este
proyecto para el transformador de potencia de 230/138kV de 150MVA.” Dado el detalle indicado en la
respuesta 37, favor confirmar que los tableros de control y proteccion de ambos autotransformadores a
suministrar deberan contener el regulador de voltaje solicitado. Ver necesidad de espacio en consulta
13y 14 anterior”.
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RESPUESTA:

Se confirma que el dispositivo regulador de voltaje (90R) se requiere que sea instalado en el tablero
PC&M de cada transformador de potencia. Con relacion al espacio requerido, favor ver respuestas No.
14 y 15 de esta Aclaracion No.3.

CONSULTA #16

“Favor considerar eliminar del alcance de la presente contratacion la integracion del sistema de control
y proteccion de la ampliacion en ambas subestaciones a la RTU o equipo de comunicacion existente, esto
por cuanto requiere la participacion de especialistas en dichos equipos y actividades que le implicarian
a la ENEE ofertas con mayores costos y para el Contratista mayores riesgos en el control de los tiempos
de ejecucion’.

RESPUESTA:

Se mantiene lo establecido en el alcance requerido en la Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento, en relacion al sistema integrado de control y monitoreo y proteccion.

CONSULTA #17

“Con la incorporacion del nuevo autotransformador, van a haber tres autotransformadores en paralelo
(2 existentes). Los 2 autotransformadores existentes actualmente trabajan en paralelo, ;existe algun
sistema de control de paralelismo para estos autotransformadores, y cuando se incorpore el nuevo
autotransformador, este va a formar parte de este control de paralelismo incorporando un nuevo
regulador de voltaje al sistema de paralelismo? .

RESPUESTA:

La forma de control de paralelismo actual de los dos (2) trasformadores actuales es mediante corriente
circulante, por lo que el nuevo trasformador operaria con la misma légica; el alcance del proyecto incluye
el suministro y puesta en servicio de los relés 90R, tanto para los trasformadores existentes como para el
nuevo transformador.

CONSULTA #18

“¢ El sistema de paralelismo existente para los autotransformadores tiene la capacidad de seleccionar
subir, bajar derivaciones para cada autotransformador en forma independiente y en forma conjunta en
el nivel uno o superior?”.

RESPUESTA:

Ver respuesta de la Consulta No. 17 de esta Aclaracion No.3.

CONSULTA #19

“En Cartel se habla de equipos para sistema deteccion de incendios, pero no respecto a CCTV y control
de acceso. ;Se debera incluir?

RESPUESTA:

Las especificaciones técnicas lo que incluyen, es un sistema para prevencion de la explosion y el incendio
para cada uno de los dos transformadores 230/138kV, 150MVA a instalar. No se debe incluir CCVT ni
control de acceso.
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CONSULTA #20

“Con cuanto tiempo anticipado se deben tramitar las indisponibilidades de los equipos en operacion en
cada una de las subestaciones y cuanto es el tiempo mdaximo de duracion permitido tenerlos indispuestos.
¢ En este mismo sentido se puede desarrollar en horario nocturno? ”.

RESPUESTA:

Las indisponibilidades de equipo deben ser solicitadas a la supervision, con el suficiente tiempo de
anticipacion para que esta las solicite al Centro Nacional de Despacho con al menos de 15 dias de
anticipacion a la fecha requerida; y la duraciéon maxima de la indisponibilidad del equipo no debe ser
mayor a 10 horas, entre las 7:00AM a 5:00PM.

CONSULTA #21

“Para tramites de nacionalizacion de los equipos principales de las subestaciones, materiales de
importacion tiene ENEE un almacén fiscal. De ser asi, jcual seria su direccion? En el caso de la
internacion de los equipos, ;los mismos deben de ir consignados a ENEE? ; ENEE se encargara de los
tramites de internacion? (en el entendido que ENEE tiene exenciones para este proyecto”.
RESPUESTA:

La ENEE no cuenta con un almacén fiscal, por tanto, no existe una direccion del mismo. Los equipos
deben consignarse a ENEE. La ENEE no se encargara de los tramites de internacién, esta sera
responsabilidad exclusiva del Contratista.

CONSULTA #22
“Por favor, solicitamos respuesta a las siguientes cuestiones: 1) Consulta 35

Las placas de los autotransformadores de SE-Progreso indican que los mismos poseen terciario SIM
CARGA y regulacion por flujo constante (CFVV). La respuesta para la consulta 35 esta exactamente el
contrario.

Por favor confirmar que los autotransformadores para SE-Progreso y para SE-Toncontin son del tipo
regulacion por flujo constante.

Por favor confirmar que el terciario de los transformadores para SE-Progreso y para SE-Toncontin son
del tipo SIM CARGA, o sea, solamente para compensacion de harmonicos o futura compensacion
reactiva”

RESPUESTA:

Con relacion al tipo de regulacion, Flujo Contante (CFVV) o Flujo Variable (VFVV), para evitar caer en
una confusion del concepto que aplica para nuestros casos particulares, favor basarse solamente en lo
siguiente:

l. Transformador para la SE-Toncontin:

e El transformador operara como transformador reductor transfiriendo potencia desde el lado de
230kV hacia el lado de 138kV.

e El OLTC debera ubicarse en el lado de 138kV, tal y como ha sido estipulado en las
especificaciones técnicas, regulando voltaje en este mismo lado.
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e El devanado terciario no llevara carga permanente, si no solamente la posibilidad futura de
conectar compensacion reactiva en horas de baja carga en el transformador.

2, Transformador para la SE-Progreso:

e El transformador operara como transformador reductor transfiriendo potencia desde el lado de
230kV hacia el lado de 138kV, en paralelo con dos (2) transformadores cuyas caracteristicas
basicas son las mismas que las que se han especificado para este nuevo transformador,
caracteristicas que estan indicadas en los datos de placas y anexadas en la respuesta de la Consulta
No. 45 de la Aclaracion No.1.

e El OLTC debera ubicarse en el lado de 230kV, tal y como ha sido estipulado en las
especificaciones técnicas, regulando voltaje en el lado de 138kV.

e Eldevanado terciario no llevara carga permanente, si no solamente para eliminacién de armoénicos
y como devanado estabilizador.

Para ambos transformadores de potencia se debe mantener lo estipulado, que las terminales del devanado
terciario sean externas.

Adicionalmente, con relacion a la respuesta a la Consulta No. 29 de la Aclaracion No.2, solicitamos
modificar lo relativo al tipo de regulacion de flujo variable, ya que los transformadores de potencia
actuales de la SE Progreso parecen ser de Flujo Contante (CFVV), de acuerdo a la placa de datos (fotos)
anexada en Consulta No. 45 de la Aclaracion No.1.; sin embargo, para evitar caer en una confusion del
concepto del tipo de regulacion que aplica para nuestros casos particulares, favor basarse solamente en
lo descrito en los numerales 1.Transformador para la SE-Toncontin y 2. Transformador para la SE-
Progreso.

CONSULTA #23

“Una empresa extranjera con mucha experiencia en ejecucion de obras de subestaciones y cumple con
lo indicado en los DDL con respecto a requisitos de cantidad de proyectos, estados financieros y demas,
tiene una empresa recién inscrita y establecida en Honduras de la cual es duefia del 100% de las
acciones. ;jPuede la Empresa Extranjera transmitir la experiencia y demas requisitos a la Empresa
Hondurena?.

RESPUESTA:

Apegarse a lo establecido en los Documentos de Licitacion.

La presente aclaracion pasa a formar parte del Documento de Licitacion. Asimismo, todas las
instrucciones, condiciones y requerimientos que no contradigan lo aqui dispuesto a lo establecido en otras
enmiendas y/o aclaraciones debidamente emitidas, permanecen en vigencia.

Favor tomar nota de las aclaraciones aqui sefialadas.

UNIDAD COORDINADORA DEL PROGRAMA
UCP-BID-JICA/ENEE
24 de noviembre de 2017
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